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一、最新中国法令 
 
 

 

 中华人民共和国海商法 

 

【发布单位】全国人民代表大会常务委员会 

【发布文号】主席令第五十八号 

【发布日期】2025-10-28 

【实施日期】2026-05-01 

【内容提要】本次修订适度统一了国内和国际两个

市场的海商规则，调整了海商活动当

事人的权利和义务，完善了海商领域

的涉外关系法律适用规则。主要包括： 

 

 
适度统一国内和国际两个市场的海商规则 

 
 统一国内和国际海上货物运输的法律适用。

将中国港口之间的海上货物运输纳入海商

法的适用范围。 

 统一海船与内河船艇的海事赔偿责任限额，

明确与船舶发生碰撞的非用于军事或者政

府公务的其他船艇，适用同一海事赔偿责任

限额。 

适当调整海商活动当事人权利和义务 

 明确承运人负有“接收”“交付”货物的义

务。 

 明确托运人应当按照海上货物运输合同约

定将货物交付承运人运输，并保证货物适于

约定运输。 

 
 明确在未签发提单的情形下，承运人与收货

人之间的权利义务关系适用海商法第四章

“海上货物运输合同”的有关规定。 

 
 在卸货港无人提货所产生费用和风险的承

担主体由收货人修改为托运人。 

 
 适当提高船舶所有人、海难救助方等主体的

海事赔偿责任限额。 

明确电子运输记录的法律地位 

 符合法定条件的电子运输记录与运输单证

具有同等效力。 

 明确承运人和托运人协商一致可以签发、使

用电子运输记录。 

 电子运输记录与运输单证之间可以互相转

换。 

完善海商领域涉外关系法律适用规则 

 增加强制适用条款，明确装货港或者卸货港

位于中国境内的国际海上货物运输合同，适

用海商法第四章“海上货物运输合同”的规

定。 

 完善有关涉外关系的法律适用规则，明确： 

 
 建造中的船舶所有权、抵押权，已经登

记的，适用登记国法律；未经登记，适

用船舶建造地法律； 

 

一、最新中国法令 
 
 

 

 中華人民共和国海商法 

 

【発布機関】全国人民代表大会常務委員会 

【発布番号】主席令第五十八号 

【発 布 日】2025-10-28 

【実 施 日】2026-05-01 

【概    要】今回の改正では、国内と国際という 2 つの

市場の海商規則を適度に統一し、海商活

動当事者の権利と義務を適切に調整し、

海商分野の渉外関係に関する準拠法の規

則を整備している。主に、以下のものが含ま

れる。 

国内市場と国際市場という 2 つの海商規則を適度に

一本化する 

 国内及び国際海上貨物輸送における法律の適

用を統一する。中国港湾間の海上貨物輸送を

海商法の適用範囲に組み入れる。 

 海船と内河船舶の海事賠償責任限度額を統一

し、船舶と衝突した非軍事用又は政府公務用の

その他の船舶に対し、同一の海事賠償責任限

度額を適用することを明確化する。 

海商活動当事者の権利と義務を適切に調整する 

 運送人が貨物の「引き取り」及び「引渡し」の義

務を負うことを明確にする。 

 荷送人が、海上貨物運送契約の定めに基づき

貨物を運送人に引き渡し、かつ貨物が約定され

た運送に適していることを保証しなければならない

ことを明確にする。 

 船荷証券が発行されていない場合、運送人と荷

受人との間の権利義務関係には海商法第四章

「海上貨物運送契約」の関連規定が適用される

ことを明確にする。 

 荷揚げ港において誰も貨物を引き取らないことに

よる費用及びリスクの負担主体を、荷受人から荷

送人へと変更する。 

 船舶所有者、海難救助者等の主体の海事賠償

責任限度額を適切に引き上げる。 

電子輸送記録の法的地位を明確にする 

 法定条件を満たす電子輸送記録は、輸送書類

と同等の効力を有する。 

 運送人と荷送人の合意に基づき、電子輸送記

録を発行・使用できることを明確にする。 

 電子輸送記録と輸送書類は相互に変換可能で

ある。 

海商分野における渉外関係法律の適用規則を整備する 

 強制適用条項を追加し、積荷港又は荷揚げ港

が中国国内にある国際海上貨物運送契約につ

いては、海商法第四章「海上貨物運送契約」の

規定が適用されることを明確にする。 

 渉外関係に関する法律適用規則を整備し、以

下の内容を明確にする。 

 建造中の船舶の所有権及び抵当権につ

いては、登記済みの場合は登記国の法律

を適用し、登記されていない場合は船舶

建造地の法律を適用する。 



 

Leezhao Law Office · All rights reserved. 3 / 7 

 船舶留置权，适用船舶被留置地法律； 

 
 船舶优先权、船舶留置权和船舶抵押权

相互之间的受偿顺序，适用法院地法

律； 

 船舶油污损害责任，适用油污损害结果

发生地法律。 

【法令全文】请点击以下网址查看： 

http://www.npc.gov.cn/npc/c2/c30834/202510/t20
251028_449061.html 
 
 
 

 全国人民代表大会常务委员会关于修改《中华

人民共和国网络安全法》的决定 

 

【发布单位】全国人民代表大会常务委员会 

【发布文号】主席令第六十一号 

【发布日期】2025-10-28 

【实施日期】2026-01-01 

【内容提要】本次修订重点强化网络安全法律责

任，加强与相关法律的衔接协调。包

括： 

 
 完善不依法履行网络运行安全

保护义务行为的法律责任。 

 
 完善不依法履行违法信息处置

义务行为的法律责任。 

 
 做好侵害个人信息权益等行为

法律责任的衔接。 

 增加从轻、减轻或者不予行政处

罚的规定。 

【法令全文】请点击以下网址查看： 

http://www.npc.gov.cn/npc/c2/c30834/202510/t20
251028_449048.html 
 
 
 

 全国人民代表大会常务委员会关于修改《中华

人民共和国环境保护税法》的决定 

 

【发布单位】全国人民代表大会常务委员会 

【发布文号】主席令第六十二号 

【发布日期】2025-10-28 

【实施日期】2025-10-28 

【内容提要】本次修订扩大了挥发性有机物征税范

围，新增：国务院可对直接向环境排

放《应税污染物和当量值表》以外的

挥发性有机物企业事业单位及其他生

产经营者开展环境保护税试点。 

 
【法令全文】请点击以下网址查看： 

http://www.npc.gov.cn/npc/c2/c30834/202510/t20
251028_449047.html 
 
 
 
 
 

 船舶留置権については、船舶が留置され

た地の法律を適用する。 

 船舶先取特権、船舶留置権及び船舶抵

当権の相互間の弁済順位については、裁

判地法を適用する。 

 船舶油濁損害責任については、油濁損

害結果発生地の法律を適用する。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

http://www.npc.gov.cn/npc/c2/c30834/202510/t20
251028_449061.html 
 
 
 

 「中華人民共和国サイバーセキュリティ法」の改正に

関する全国人民代表大会常務委員会による決定 

 

【発布機関】全国人民代表大会常務委員会 

【発布番号】主席令第六十一号 

【発 布 日】2025-10-28 

【実 施 日】2026-01-01 

【概    要】今回の改正では、サイバーセキュリティに関

する法的責任を重点的に強化し、関連法

律との整合性及び調整を強化する。それに

は、以下のものが含まれる。 

 ネットワーク運営の安全保護義務を法

に依拠して履行しない行為に対する法

的責任を整備する。 

 違法情報の処理義務を法に依拠して

履行しない行為に対する法的責任を

整備する。 

 個人情報権益侵害等の行為に対す

る法的責任の整合性を図る。 

 行政処罰を軽減し、又は免除する規

定を追加する。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

http://www.npc.gov.cn/npc/c2/c30834/202510/t20
251028_449048.html 
 
 
 

 「中華人民共和国環境保護税法」の改正に関す

る全国人民代表大会常務委員会による決定 

 

【発布機関】全国人民代表大会常務委員会 

【発布番号】主席令第六十二号 

【発 布 日】2025-10-28 

【実 施 日】2025-10-28 

【概    要】今回の改正では、揮発性有機化合物の課

税範囲を拡大し、国務院が「課税汚染物

と当量値表」以外の揮発性有機化合物を

環境に直接排出する企業事業組織及びそ

の他の製造事業者に対し環境保護税の試

行を実施できることを新たに追加した。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

http://www.npc.gov.cn/npc/c2/c30834/202510/t20
251028_449047.html 
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 国家外汇管理局关于进一步便利外汇资金结

算 支持外贸稳定发展的通知 

 

 
【发布单位】国家外汇管理局 

【发布文号】汇发〔2025〕47 号 

【发布日期】2025-10-29 

【内容提要】该通知提出： 

扩大便利化政策 

 扩大跨境贸易高水平开放试点地区范围。 

 
 拓宽试点企业经常项下资金轧差净额结算

业务种类，支持货款与货物贸易相关运输、

仓储、维修、赔偿等服务费用之间的轧差净

额结算，降低资金结算费用。 

 
 简化优质跨国公司经常项目资金集中收付

和轧差净额结算手续。 

 便利优质企业涉外员工薪酬用汇。 

 
支持贸易新业态 

 优化外贸综合服务企业外汇资金结算。银行

可凭外贸综合服务企业提供的订单、物流等

线上生成的电子交易信息，通过系统自动批

量审核，为贸易新业态主体便捷办理收付

汇。 

 
 银行应建立经常项目特殊外汇业务处置机

制，对于境内机构具有真实、合法交易背景

的经常项目外汇业务，按照“实质重于形式”

的原则，高效办理经常项下个性化、复杂化

的创新外汇业务。 

 

 
【法令全文】请点击以下网址查看： 

https://www.safe.gov.cn/safe/2025/1027/26714.ht
ml 
 
 
 

 中国证券监督管理委员会印发《合格境外投资

者制度优化工作方案》 

 

【发布单位】中国证券监督管理委员会 

【发布日期】2025-10-27 

【内容提要】该方案提出： 

优化准入管理 

 优化投资前准入流程。简化材料、并联整合

流程，推动实现合格境外投资者资格审批与

开户事项高效办理。 

 
扩大投资范围，优化风险管理 

 允许使用 ETF 期权开展风险管理。 

 允许参与更多商品期货期权品种交易。 

 
明确政策预期 

 明确外资公募基金短线交易适用规则。 

 
 以内外资一致的总体原则，落实程序化交易

报告和监管要求。 

 外貨資金決済の更なる利便化、対外貿易の安

定した発展の支援に関する国家外貨管理局によ

る通知 

 

【発布機関】国家外貨管理局 

【発布番号】匯発〔2025〕47 号 

【発 布 日】2025-10-29 

【概    要】本通知は、以下の事項を提唱している。 

利便化政策の拡大 

 越境貿易における高水準での開放試行地域の

範囲を拡大する。 

 試行企業の経常項目における資金相殺純額決

済業務の種類を広げ、代金と貨物の貿易関連

輸送、倉庫保管、メンテナンス、賠償などのサービ

ス費用間の相殺純額決済を支援し、資金決済

費用を節減する。 

 優良な多国籍企業の経常項目資金の集中決

済と相殺純額決済手続きを簡素化する。 

 優良な企業の渉外従業員による報酬の海外送

金を利便化する。 

貿易の新たな業態の支援 

 対外貿易総合サービス企業の外貨資金決済を最

適化する。銀行は、対外貿易総合サービス企業が

提供する注文書、物流などのオンライン上で生成

された電子取引情報に基づき、システムによる自

動一括審査を通じて、貿易の新たな業態の事業

者のために外貨決済を迅速に行うことができる。 

 銀行は、経常項目の特別な外国為替業務の処

理メカニズムを構築し、国内機構の真実で合法

的な取引背景を持つ経常項目の外国為替業務

に対し、「形式より実質を重視する」という原則に

基づき、経常項目における個性化、複雑化した

革新的な外国為替業務を効率的に処理しなけ

ればならない。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

https://www.safe.gov.cn/safe/2025/1027/26714.ht
ml 
 
 
 

 中国証券監督管理委員会が「適格海外投資者

制度最適化作業方案」を通達した 

 

【発布機関】中国証券監督管理委員会 

【発 布 日】2025-10-27 

【概    要】本方案は、以下の事項を打ち出している。 

参入管理の最適化 

 投資前の参入プロセスを最適化する。材料を簡

素化し、プロセスを並列統合し、適格海外投資

者の資格審査と口座開設事項の効率的な取扱

いの実現を推進する。 

投資範囲の拡大、リスク管理の最適化 

 ETF オプションを用いたリスク管理を認める。 

 より多くの商品先物オプション品目取引への参加

を認める。 

政策見通しの明確化 

 外資公募基金の短線取引の適用規則を明確に

する。 

 内・外資一本化の全体原則のもと、プログラム取

引報告と監督管理要求を実行する。 

https://www.safe.gov.cn/safe/2025/1027/26714.html
https://www.safe.gov.cn/safe/2025/1027/26714.html
https://www.safe.gov.cn/safe/2025/1027/26714.html
https://www.safe.gov.cn/safe/2025/1027/26714.html
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 优化合格境外投资者渠道收益互换等业务

的管理方式。 

【法令全文】请点击以下网址查看： 

https://www.csrc.gov.cn/csrc/c100028/c7591251/c
ontent.shtml 
 
 
 

 商务部关于拓展绿色贸易的实施意见 

 

【发布单位】商务部 

【发布文号】商贸发〔2025〕216 号 

【发布日期】2025-10-30 

【内容提要】该意见提出： 

 推行绿色设计与认证，鼓励使用

可再生能源和环保包装，推动物

流绿色化。 

 
 推动绿色低碳产品和技术进出

口，完善再生资源进口标准，扩

大绿色服务进口。 

 
 加强国际绿色贸易规则参与，推

动绿色标准国际互认。 

 
 鼓励金融机构创新绿色金融产

品，建设碳足迹数据库，完善碳

定价机制和绿电交易。 

 
【法令全文】请点击以下网址查看： 

https://www.mofcom.gov.cn/zcfb/dwmygl/art/2025
/art_93d8c16b4f194913848b475e0a261d6c.html 
 
 
 

 上海市人力资源社会保障局等四部门关于印

发《关于本市超过法定退休年龄就业人员和实

习生参加工伤保险的实施意见》的通知 

 

 
【发布单位】上海市人力资源社会保障局等四部门 

【发布文号】沪人社规〔2025〕22 号 

【发布日期】2025-10-30 

【实施期间】2025-12-01 至 2030-11-30 

【内容提要】根据该意见： 

 用人单位可为 65 周岁以下超龄

就业人员和实习生单险种参保

工伤保险，按月缴费，缴费基数

以劳动报酬为准，参保期间发生

工伤按相关规定享受待遇。 

 
 用工协议或者实习协议期满或

终止应及时办理停缴手续。 

 
 工伤保险基金支付范围外费用

由双方协商解决。 

 参保人员不适用社保费补缴及

基金先行支付政策。 

【法令全文】请点击以下网址查看： 

https://www.shanghai.gov.cn/nw12344/20251030/
5368378d19214ffda3ddf04e2fd43ccb.html 

 適格海外投資者ルートからの収益交換などの業

務管理方式を最適化する。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

https://www.csrc.gov.cn/csrc/c100028/c7591251/c
ontent.shtml 
 
 
 

 グリーン貿易の拡大に関する商務部による実施意見 

 

【発布機関】商務部 

【発布番号】商貿発〔2025〕216号 

【発 布 日】2025-10-30 

【概    要】本意見は、以下の事項を打ち出している。 

 グリーン設計と認証を推進し、再生可

能エネルギーと環境に配慮した包装の

使用を奨励し、物流のグリーン化を推

進する。 

 グリーン且つ低炭素の製品と技術の輸

出入を推進し、再生資源の輸入基準

を整備し、グリーンサービスの輸入を拡

大する。 

 国際グリーン貿易規則への参加を強

化し、グリーン基準の国際相互承認を

推進する。 

 金融機関のグリーン金融商品の革新

を奨励し、カーボンフットプリントデータ

ベースを構築し、炭素価格メカニズムと

グリーン電力取引を整備する。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

https://www.mofcom.gov.cn/zcfb/dwmygl/art/2025
/art_93d8c16b4f194913848b475e0a261d6c.html 
 
 
 

 「本市の法定定年退職年齢を超えた就業者とイ

ンターン生の労災保険への加入に関する実施意

見」の通達に関する上海市人的資源社会保障局

など 4 部門による通知 

 

【発布機関】上海市人的資源社会保障局など 4 部門 

【発布番号】滬人社規〔2025〕22号 

【発 布 日】2025-10-30 

【実施期間】2025-12-01 至 2030-11-30 

【概    要】本意見によると、以下の通りである。 

 使用者は 65歳以下のシニア労働者と

インターン生のために一種類の労災保

険に加入することができ、月ごとに納付

し、納付基数は労働報酬を基準とし、

加入期間中に労災が発生した場合は

関連規定に基づき給付を受ける。 

 雇用契約又はインターン契約が満了し

又は終了する際には、速やかに納付

停止手続きを行わなければならない。 

 労災保険基金の支給範囲外の費用

は双方が協議し解決する。 

 加入者には社会保険料の追納及び基

金の先行支払い政策を適用しない。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

https://www.shanghai.gov.cn/nw12344/20251030/
5368378d19214ffda3ddf04e2fd43ccb.html 

https://www.csrc.gov.cn/csrc/c100028/c7591251/content.shtml
https://www.csrc.gov.cn/csrc/c100028/c7591251/content.shtml
https://www.mofcom.gov.cn/zcfb/dwmygl/art/2025/art_93d8c16b4f194913848b475e0a261d6c.html
https://www.mofcom.gov.cn/zcfb/dwmygl/art/2025/art_93d8c16b4f194913848b475e0a261d6c.html
https://www.shanghai.gov.cn/nw12344/20251030/5368378d19214ffda3ddf04e2fd43ccb.html
https://www.shanghai.gov.cn/nw12344/20251030/5368378d19214ffda3ddf04e2fd43ccb.html
https://www.csrc.gov.cn/csrc/c100028/c7591251/content.shtml
https://www.csrc.gov.cn/csrc/c100028/c7591251/content.shtml
https://www.mofcom.gov.cn/zcfb/dwmygl/art/2025/art_93d8c16b4f194913848b475e0a261d6c.html
https://www.mofcom.gov.cn/zcfb/dwmygl/art/2025/art_93d8c16b4f194913848b475e0a261d6c.html
https://www.shanghai.gov.cn/nw12344/20251030/5368378d19214ffda3ddf04e2fd43ccb.html
https://www.shanghai.gov.cn/nw12344/20251030/5368378d19214ffda3ddf04e2fd43ccb.html
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【注】 

 如果需要了解法律、法规或政策的全文内容或

需要相关日文翻译服务，请与我们联系； 

 本栏目所公布的网址通常为官方网址，如果无

法访问，您可以通过搜索引擎查阅或与我们联

系。 

 
 
 

二、最新资讯 
 
 

 

 中美达成关税与出口管制联合安排 相关措施

暂停一年 

 

日前，商务部发布新闻，介绍中美双方在吉隆

坡经贸磋商达成联合安排，主要涉及关税、出口管

制、301 调查等措施，双方相关措施均暂停一年。 

 

 
 美方将取消针对中国商品（包括港澳商

品）加征的 10%所谓“芬太尼关税”，对

中国商品（包括港澳商品）加征的 24%对

等关税将继续暂停一年。中方将相应调整

针对美方上述关税的反制措施。双方同意

继续延长部分关税排除措施。 

 
 美方将暂停实施其 09月 29日公布的出口

管制 50%穿透性规则一年。中方将暂停实

施 10月 09日公布的相关出口管制等措施

一年，并将研究细化具体方案。 

 

 
 美方将暂停实施其对华海事、物流和造船

业 301 调查措施一年。美方暂停实施相关

措施后，中方也将相应暂停实施针对美方

的反制措施一年。 

 

（里兆律师事务所 2025 年 10 月 31 日编写） 

 
 
 

 生态环境法典法律责任和附则编公开征求意

见 

 

日前，全国人大常委会就《生态环境法典污染

防治编（草案二次审议稿）》、《生态环境法典法律责

任和附则编（草案二次审议稿）》公开征求意见（截

止日期为 2025 年 11 月 26 日）。 

 
 生态环境法典污染防治编草案涵盖大气、

水、海洋、土壤、固废、噪声、放射性、

化学物质、电磁辐射、光污染等防治措施，

明确排污许可、排放标准、重点污染物总

量控制、自动监测、信息公开、排污权交

易、环境保护税、保险等企业义务； 

 
 法律责任和附则编草案则细化违法行为

的行政、民事、刑事责任，规定按日连续

【注】 

 法令・政策の全文の内容や相応の日本語訳のサ

ービスが必要な場合には、私共にご連絡ください。 

 ご案内する URL は政府筋の公式サイトですが、リ

ンクできない場合は、検索エンジンで検索いただく

か、私共にご連絡いただければと思います。 

 
 
 

二、新着情報 
 
 

 

 中国と米国は関税と輸出規制の共同手配に合意

し、関連措置を 1 年延期することとした 

 

先頃、商務省はニュースを発布し、クアラルンプールで

の中米双方の経済貿易協議の共同手配が合意された

ことを紹介し、主には、関税、輸出規制、301 条調査な

どの措置に係るものであり、双方の関連措置はいずれも

1 年延期されることとなった。 

 米国は、中国商品（香港・マカオの商品を含む）

に対する 10%分のいわゆる「フェンタニル関税」を

撤廃し、中国商品（香港・マカオの商品を含む）

に対する相互関税 24％措置を 1 年延期する。

中国はこれに対応して、米国の上記関税に対す

る対抗措置を調整する。双方は、一部の関税適

用除外措置を引き続き延長することに同意した。 

 米国は9月29日に発表した「輸出管制における

外国製品への規制適用ルール（50％ルール）」の

実施を 1 年延期する。中国は、10 月 9 日に発

表した関連する輸出規制等の措置の実施を 1

年延期し、具体的なプランを検討・詳細化するこ

ととした。 

 米国は、中国の海運・物流・造船業に対する

301 条調査措置の実施を 1 年延期する。米国

がこれらの措置を停止した後、中国もそれに対応

して米国への対抗措置を 1 年延期する。 

 

（里兆法律事務所が 2025 年 10 月 31 日付で作成） 
 
 
 

 生態環境法典の法的責任と付則編についてのパ

ブリックコメントを募集している 

 

先頃、全国人民代表大会常務委員会は、「生態環

境法典汚染防止編（草案第二回審議稿）」、「生態環

境法典法的責任と付則編（草案第二回審議稿）」につ

いてパブリックコメントを募集している（締切日は 2025 年

11 月 26 日である）。 

 生態環境法典汚染防止対策編草案は、大

気、水、海洋、土壌、固体廃棄物、騒音、放射

線、化学物質、電磁放射線、光汚染などの防

止措置を網羅し、汚染排出許可、排出基準、

重点汚染物総量制御、自動モニタリング、情報

公開、汚染排出権取引、環境保護税、保険な

どの企業義務を明確にする。 

 法的責任と付則編草案は、違法行為の行政、

民事、刑事責任を詳細化し、1 日単位による連

http://www.leezhao.com/cn/contact.aspx
http://www.leezhao.com/cn/contact.aspx
http://www.leezhao.com/cn/contact.aspx
https://www.mofcom.gov.cn/xwfb/xwfyrth/art/2025/art_c42035acf50846ffb9fb4761ee224faf.html
http://www.npc.gov.cn/flcaw/userIndex.html?lid=ff80818199e72c4f019a1ffcb608592c
http://www.npc.gov.cn/flcaw/userIndex.html?lid=ff80818199e72c4f019a1ffcb608592c
http://www.npc.gov.cn/flcaw/userIndex.html?lid=ff80818199e72aa4019a1fdf699b61dc
http://www.npc.gov.cn/flcaw/userIndex.html?lid=ff80818199e72aa4019a1fdf699b61dc
http://www.leezhao.com/contact.aspx
http://www.leezhao.com/contact.aspx
https://www.mofcom.gov.cn/xwfb/xwfyrth/art/2025/art_c42035acf50846ffb9fb4761ee224faf.html
http://www.npc.gov.cn/flcaw/userIndex.html?lid=ff80818199e72c4f019a1ffcb608592c
http://www.npc.gov.cn/flcaw/userIndex.html?lid=ff80818199e72c4f019a1ffcb608592c
http://www.npc.gov.cn/flcaw/userIndex.html?lid=ff80818199e72aa4019a1fdf699b61dc
http://www.npc.gov.cn/flcaw/userIndex.html?lid=ff80818199e72aa4019a1fdf699b61dc
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处罚、从重/从轻处罚、连带责任、损害赔

偿、举报与追责程序，明确各类环境违法

行为的罚则及责任主体。 

 

（里兆律师事务所 2025 年 10 月 31 日编写） 

 
 
 

三、近期热点话题 
※最近收到咨询及委托较多的话题。 

我们可根据贵公司的最新情况提供最佳的解决方案

或意见。 

 
 
 

 跨国出差人员及驻在员被误解为存在违法行

为时的紧急应对 

 国家人力资源和社会保障部的《企业实施竞业

限制合规指引》 

 关于中国商务部 2025 年第 61 号公告、第 62

号公告的理解和执行 

続処罰、重い/軽い処罰、連帯責任、損害賠

償、告発と追責の手順を定め、各種環境違法

行為の罰則と責任主体を明確にする。 

 

（里兆法律事務所が 2025 年 10 月 31 日付で作成） 
 
 
 

三、トピックス 
※最近ご相談・ご依頼の多い話題です。 

貴社の最新状況に則した最適な解決策及びコメントを

ご提供いたします。 

 
 
 

 中国への出張者及び駐在員が違法行為を行って

いると誤解された場合の緊急対応 

 国家人的資源・社会保障部による「企業による競

業避止義務の適正化のためのガイドライン」 

 中国商務部 2025 年第 61 号公告、第 62 号公

告に関する理解と実施について 


